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LA LIRA DE PAUSA¥

Alejandro Sénchez-Aizeorbe

. ¢ Quws puedo hacer en tna tertulia sanmarquine-ee rvaiifa — que se
Bﬂi?e_eg Brown University, por culpa de julie Ortega — sifo eontar una
istoria?

Se remonta & principios del siglo diecisiee. A fines de la primera y
segunda décadas de aquel siglo de horrores para 1os antiguos y gentiles
duerios de buena parte de America del Sur— que todavia, en grande, como
Espafia en pequeno, no halla melecina que cure el fuego y la explosion de
su sef, tantas veces absurdamente derrotado, aungue nunca sin generaciones
continuas de pensarmiento y belleza que baten al munde. Tal es el fenomens
que nos redne, hoy, aqur. Alge casi metafisico constriide sobre 168
espectros de dos imperios: Ufo destruy6 al otro, se cargd su plata y su 6rs,
y los derroché en armadas y artes invencibles. Ninguno de los dos ex-
imperos se recupera afin de sii victoria y de su derrota. Tal vez 1o mejor para
ambes hubiera sido fo verse las caras jamas.

¥ Este o5 un relalo que igi’ PoF primera vez eén Brown Y wemtz, én 1683, a
propasito de E.a BFV nt}a a, UA eertam%mq 8 arganize Julle OFtBga, [uege da
editar Una coleceion de fie 1anef S6BF8 G6A u?ee:. Ue ya va Jor 13 vtjafta
edleien. Ye flve Fsuef-te 8 {6 glf UA euentemagfadigas i%l A, 18 1359
f erubgl,le §emﬁ4avanamente« geraLueem 88 elnefgza.. all sggug 8
as tinle ?g 8 11898, BRIFe 3&3& gsaa ara a)Usiar aaﬁa\éld% d a,qg 4 QF%
EHIF@%B& 85 18618 §;g/ 4e 161 BR oaf MareBs a HAES el aA6 Pasale: &E aft &
8fMes8 Peruanisme sef 1.



26 INTINe 45

. Por aquel tiempo, en un pueblo de nombre Pausa, en los Andes
oceideniales, a dos mil quinietos metros sobre el Pacifice, en la zona
yuaga gncerrado en la zona guechua — gue es més alta pero ne la mas alia
=, habia Un encomendeso, duefio de indios y tiera, factor bueno 6 male del
progese de destruccion — f{ue hey eontinua — de civilizaciones iréncales
de la humanidad — la metafora es de Toynbee. Factor del procese de
anemia que sufrieren los naturales: pardida de su Estade, de sus tiarras que
1abraban, de su arte, ge su mar, de su arte de amar, de su ingeniera hidraulica
K_,de su sabia relacien con natura, hombies Y cosmos; pardida de mujer,

ijos, familia, de dioses mejores que los del Olimpo; perdida del conocimiento
de ellos mismos y de sus raices. La adquisicion de enrermedades desconocidas
y espantosas, ¥ la dieta de lazarilles, en una centuria, diezmaron una
P_eblaeieh gstimada en diez millones a dos 6 tres. Esclavitud monda y

ironda, salto cualitative para atrds. En fin, 16 que pierden los hombres
conquistados a eruz, 1atige y sangre. o
~ All4 en Pausa Pues,, uh encomendero, ciando en Espafia circulaba el
primer volumen del fgemosao hidalggo, se hallaba en la plaza de su pueblo,
mientras en ella se hacra, por prifera vez en Amekica, dicen, un juego de
aros y en seguida el desfile de los caballeros que habian participado en el
juego, incluido el de la ardiente Antartida y don Quijote — estando el alima
de su creador tan deseosa de venirse a Indias. . ,

_Esto del encomendero se sitia en 1607: dos afios despues de ia
aparicion de EV ingenieseo hidalggo Damn Quiiiee de la Manchaa en Madrid —
el segundo velumen aparecio en 1615, como sabemos, perd ya noe era
hidalgo sine cAauallers. A _

_ Los primeros ejemplares de 1a edicion principe del primer volumen
habfan {legade a Lifa en 1605, a pocos meses de su aparicion en Madrid.
Hady guienes afirman que una buena parte de la pringipe se distribuy6 en
tndias. Y bastaron dos afies para que a6n Quijote participara en un juego de
ares, en Pausa, un valle tropical clavado en los Andes. De allf que, por Gierio
celo perulero, se afirme que en 1607 se lleve a cabo 1a primera répresentacion
teatral de tradicién quijotesca en el Perd. Cabria mas bien la herrenda
palaba Par;a&eatfaiqz, puésio que en el texto de aguel juego de ares y desfile
deie%ba leros dominan las figuras alegéricas y don Quijote no dice Al una
palabr. ., . .

. Peroexiste otra version. Por el aribo de un Aueve Virrey, cuye nombre
digo mas abago poFque es fiuy largp, nuesiro encomenderd mando poner en
procesion entre Lela Marien, el apastol Santiago { las mascaras profanas de
sus indios, un hidalgo malmoniade en un Roginante chapeton, que guardaba
semejanza unfveca con el heroe del tullido de Lepante. Si a mi me
praguntan, yo digo que mande hacer 1as des cesas. Pues de ser él y Raber

uiza letde el primer velumen, y de hecho luege visto el remede de den

uijote en mi plaza, al afie siguiente habria ordenado a UG da mi servicio
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montar, disfrazado de Quijote, un caballo cerrero y morune, y desfilaren a
fiesten de carnaval de mi encomienda. Justicia cervantina respecto a indias —
tan clara como la de Quevedo — en tino de 1os exvotos de 1a injusticia — ne
por 1o histéricamente lejana, menos triste. ,

. Segun Palma, meses después de la aparicion del primer volumen de El
Quuéﬁme, aslimio su cargo de virrey del Peri don Gaspar de Zuhiga Acevedo
Y onseca. A fines de diciembre de 1605 — semanas despues de la

nmaculada Concepeion —, 1legs al Callao el galeon de Acapulco y recibi6
sui excelencia un 1ibro gue tn amige le remitia de México ¢on carfa en que
le recomendaba, como lectura entretenida, esa novela que se habia publicado
en Madrid. El virrey se enconiraba enfermo. A visitar al dolienie compatriota
y afigo estuve fray Diego de Ojeda, religiose de muchas campanilias en Ia
recoleta dominica, auter de La Crisfiadaa. El virrey le alganz6 el libro. Tras
hojearlo, el padre Ojeda se 16 pidié prestado. Pero el virrey, que no estaba
?afa leer novelas, o se 1o prests. Se lo obsequio, y dos meses despiés
allecio. Acabando de leerle, fray Ojeda colocs el ejemplar en 1a biblioteca
de su éﬁﬂ\ée&tﬁ tdi@fﬂiﬂiele. ) s o fos e a detc
sa biblioteca, y .en 168 primeros afios de la M%péﬂ engia,
asaron al eonvento yd_e gm Bammgo?. El primer volumen del dujjote
@irahna en el inventario que revise Davila Condermarin, Mi tio tatarabiels,
en aquel eonvento. Aseguraba Davila que él habia tenide varias veees en sis
manos el 1ibro del virrey y del padre Ojeda. ¥ dice Palma que él mismo, en
1862, preparando sus Analess de la Ingilisiciéis en Limas, fue al convenio de
Santo Domingo a pedir a sus amiges, los padres Cueto y Calzade, gue le
permitieran hurgar en ciertos docUMentos clya existencia presumia. Ambos
sacerdotes le informaron que el padre Seminario, prelado del convento, en
un atague furipse de demencia senil, habra quemade los documentos Gue
buscaba. ¥ quiza entre ellos el Quijpiee dal viree 5{ de fray Ojeda, el que mi
tfo tatarabuelo tuve entre manos — aunque Palma soStenga que @icho
velumen desaparecié de aquella biblioteea durante 6 despues de 1a batalla
de La Palma, en 1953, , -
En 1617 — dos afios después de la aparicion del segundo volumen de
EV Quijpiee —, a imitacion de 16s festejos que en Espafia e habian fealizado
en henor de 1a inmaculada Concepeidn, el vireey Esquilache, 16s eabildos,
{as comunidades religiosas — en particular 1os jesuitas — y los eabaieros
de las uatro 6rdenes que por aguel siglo existian en Lima — se pusieron de
acuerdo para echar 1a casa porla ventana. Quince das de procesiones, allas
encintadas, arboles de fuege, calles iluminadas ?ef Barriles de alquiiran,
fojigangas, (oS, sainetes, campanas *_iueimieﬂ de {rajes y pearerias de
limenas, eenvirtieron 1a celebracton religiosa on dienisiada.
Bor aquel entonces, habia en Lima un enane llamade den Juan
Manrique, e%ue se decia descendiente de los siete infantes de Lara. Heredaro
de cierta foriuna, determing gastar parie de ella enhacerse hotarr. CORGragados
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estaban el pueblo y 1as autoridades de Lima en la plaza mayor & las doce del
dfa, euando se présenié Mantique al trote sobre un overo, Con caparazén
fokado ?' blanco, recamado de oro, estribos de plata y pretal de cascabeles.
Vestia el chicuelo armadura de acero, gola, manoplas y un casco borgofiés
£on gran penacho de plumas, embrazaba adarga y lanz6n, y cefifa alfanje de
Toledo Y pufial de misericordia con punta buida. Le cruzaba el pecho una
banda blanca donde, en letras de oro, se lefa El caltatgeso de la 8.
pueblo lo recibié aplaudiendo. _Lle?ada que fue el enano frente a Palacio,
detuvo con garbo el caballo y die el siguiente pregon:

. — Aqur estoy ye, don juan Mantique de Lara, el Caballero de la
Virgen, que reto, [famo y emplazo a morial batalla a todes 1os que negasen
gue 1a Virgen Maria fue conecebida sin pecado original. Y astlo maniendre
y hare eontesar a golpe de espada, ¥ a boie de lanza, y a mojicon cerrado, ¥
a bofetada abierta, si necesario fuese, para 1o cual aguardare en esie
palenque, sin yantar i beber, hasta que Febo esconda su ribia cabellera. £
judio que sea 6sado, que venga, y me enconirard Firme manienedor de ia
empresa. ) : .,

Al terminar su parlamenio, el pequefiuelo engrandecido arroj6 a la
arena de la Elaza_ un guanteleie de hierro. L

El pueblo vitored con entusiasmo. Al decir de la tnquisicion, Lima era
entonces Un hervidero de portugueses tha;ﬁzaﬁhm,, ¥ Se barrunia gue contra
ellos se dirigfa el reio del campeon de fa Virgen. Pero, ni tontos gue fueran,
1os portugueses ne hicieron caso del reio. El descendienie de los de Lara
aguarde hasta las seis y media de la tarde sin que nadie se atreviera a
enfrentar su poderoso bracito. A esa hora, rendido y asado a 1a armadura por
el sol de diciembie, con desasosiego y algo jorobado, recogio el guantelete
de hierro y se fue a su solak, rumiandd si nabfa cometido Un acto eroico 6
tna estupidez. . ) , o

Lo que ignoraba Davila Condemarit, prosn@%xe Balma, era que existié
en Los Reyes ( ima? i ejerplardellprifedr iom deh Quijptee, com dedicaloria
de Cervantes a un Juan de Avendafio — los doctos sestienen que en aquel
tiempo ne se habia inventado 16 que hoy entendemos por dedicaioria. Juan
de Avendafio, el dedicatario, residente en Lima, habia side amiguisimo de
Cervanies en Salamanca, Y enviaba cartas al fullide de la izquiefda — para
gla_ﬂa de la diestra —, ifistandolo a hacer fortuna en indias. Y andaba
lieiendo Avendafio gue no se sorprendieran de gue el autor del afamade
libro se llegara uno de esps dias a 1a capital del vireinato. Si Cervantes 16
hubiera hecho, habria tenido neticia de que, en alturas insélitas para Espafia,
§U personaje ya montaba Rocinanie. Y sl hubiera vivido en Lima un aio mas
de 1o que en realidad vivie, habria visto al chato émulo de su persenaje
arrojar el guanielete de fierro en la plaza mayer, y recogere.

_ Para terminar 16 que no tiene fin, les ruego que ne me crean Mucho a
i Ai a Ricardo Palma, porgue ambos aderezamos nuestro alimento, €6mo
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Garcilaso de la Vega inca, 6 Guaman Poma indio. No sé si Davila
Cer;demarm practicaba tambien la costumbre de reconstruir 1a historia a su
usto.

.g Pero ya que Palma se atreve a decir que sabfa algo que mi ancestro
ignoraba, yo contesto que pongo en duda que Palma y Davila Condemarin
su?lerah gue, dos afios despues que el virrey muriente obsequic el primer
velumen a fray Diego de Ojeda, un vulgar encomendero disfrutaba ¢6mo
espectador privilegiado del juelgo de aros y del posterior desfile de los
caballeros participanies, entre los cuales sé hallaba, por primera vez en
Amgrica, dicen, don Quijote de 1a Mancha, precedido o antecedido por el
ardiente Caballero de la Antartida. ¥ que al afie siguiente, en carnaval, el
fismo encomendero hiciera desfilar solo a don %uuote, entre baile de
mascaras profanas, con el apostol Santiago y Lela Marien,

Y mi tfo tatarabuelo no pudo haber sabido que yo tendria noticia de 1a
primera pantomima con Quijote, y de un carnaval en Pausa eon Quijote —
gue ya Ao §é si es suefio o verdad —, no por fuentes documentales sino por
tradicion de bocas, sustentada en un artieulo recndito del sin par José Maria
ﬁrguegas, y en la memoria de Jaime Guardia, Musico ayacuchano, amigo de

Fguedas.

g Ayacucho significa hueco, agujero que comunica con el mundo de
abajo, de los muerios vivientes. Durante estos dltimes catorce afes 1os
peruanos se han estado matando en sus valles, punas y glaciares donde crece
ichu y vuelan lag huachuuas, paves blancos de altura. Pero Ayacucho, en el
caso de nuestro loco hidalge, sirvio para darle a 1uz en una quebrada dropical
de los Andes, a poco de su nacimiento en Espafia y en los sigios.

Y porque estoy con dolor de cintura, termine. José Maria Arguedas le
tenia carifio a 1a Lira Pausina, un grupo de miisicos ayacuchanos, pausines.
Y 1o les extraiie que en las canciones de estos musicos se hallen variantes
de romances medievales que el tullide de Lepanto lefa, tarareaba, imitaba.

Cercado de Lima-Isla de Margarita, abril de 1993 - abril de 1994,
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